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EZELŐTT TAPOLCZA es VIDÉKE.
FELELŐS SZERKESZTŐ: SZIOETH Y ÖDÖN- ADÓ ÉS TULAJDONOS: UÖWY B.

Megjelenik minden vasárnap. Hirdetések árszabály szerint. 
Nvilt-tcr sora 1 korona.

A szölömoly irtása,
phyloxera után szőlőink leg- 

,jbb ellensége a szőlőmoly. A 
-gazdák ennek irtására mindent 

vetnek, azonban sajnos még nem 
olyan biztos irtási mód, olyan 

mos eszköz, amclylyel a szőlőmoly 
sen es tökéletesen kiirtható lett 

i iá.
i számtalan eljárás közül, mely a 
omoly irtására alkalmazásba vétetik 
gjobb és legtökéletesebb a her- 

iknak szedése. Ezen eljárás viszont 
vi költséggel jár, s ha a szomszé- 

nem végezik hasonló erélylyel és 
iisüieretességgel, hogy egyrészt a 
rditott anyagi áldozat nagyobb 

!t a szőlőmoly kartétele, másrészt 
unka teljesen hiábavaló, mert a 
nszédság ugyanannyi újabb szőlő- 
v rajokkal szolgálhat, mint ameny- 

a magunk területén kiirtottunk.
\ szőlőmoly elleni legújabb véde- 
esi eljárás ismertetése s a hat- 
jsnak Ígérkező irtási eljárásnak 
gazdák ügyeimébe ajánlása előtt 
ikségesnek tartom a szőlőmoly ter- 
szetrajzával pár szóban röviden fog- 

kozni.
Szőlőmolyt kétfélét különböztetünk 
■g u. m. a nyerges és a kérész- 
s szőlőmolyt (Cochylis ambi- 
ella és Eudemis botrana) továbbá 

ehhez hasonló, gyakran szőlő- 
ilynak minősített, az előbbiekkel 
gon kártevőt a szőlőiion cát 
irtrix pilleriana).
1. A nyerges szőlőmoly évenkint 
szer szokott mutatkozni. Az első 
mzedék hernyói május elejétől körül­
ül június utolsó harmadáig talál­
tok, amikor kezdetben a fürt apró 
nbóit, később a nyíló virágzatot,
(Id az apró kötődött bogyókat pusz­
iik. E hernyót a íürtön sohasem 
iet szabadon látni, mert amig egé­
ül kicsi (1 mm. hosszú) addig befü­
hl odik a bimbókba, későbben pedig 
kszálakkal a fürt gerezdéi között 
sszúkás fészket készít, s innen indul 

. hogy kártételeit folytassa. Egy her- 
ó készíthet azonban egymásután 
ib fészket is.
Junius végén teljesen kifejlődött és 

így az eddigi fészekben vagy inkább 
karón és a szőlőtőke alkalmas repc- 

; isében készített külön burokban bebá- 
ozódik. Bábja csak mintegy ö mm- 
iosszú és világos barna.

Ivét hét múlva, julius elején töme­
gesen kikel a bábból a szőlőmoly, 
mely valamivel nagyobb cs terme­
tesebb a közönséges ruhamolynál.

A moly a nappal legna 
a levelek alsó felére h> 
csak este röpköd, mikö 
es vagy a már felig kifej’

vobb részét 
Adva tölti, 

n párosodik 
itt bogyókra 
it, összesen 
• petét tojik, 
hernyócska, 
nemzedéke,

de szálaival 
>z igy meg- 
idott bogyók,
h

vagy nyelükre egyet-ep_\ 
mintegy 150—180 és t 

Ebből a petéből kikelő ki 
tehát a szőlőmoly másodi 
mely julius és augusztusba i a bogyókba 
kirakodik, azokat részint egészen Ki­
rágja, részint csak kikezdi 
mindig összefonogatja. . 
támadott és összecsomo/i 
melyek legtöbbször a fürt hegyén van­
nak, rothadnak.

Még mielőtt a szüret ideje beköszönt, 
a hernyó elhagyja a fürtöt és vagy a 
tőkére, vagy a karóra vándorol, hol be- 
bábozódó helyet készít magának, amely­
ben október végéig eleinte mint her­
nyó vesztegel s csak azután bábozódik. 
Ilyen báb alakjában ki is telel.

Jövő évben május elején, de ha 
meleg a tavasz, akkor már április 
végén megjelenik a moly újra, mely 
tojását a bontakozó hajtásokba, ille­
tőleg azokat a bimbókra tojj a; e 
petékből kél ki az a nemzedék, mely 
tavasszal és nyár el ej n a virágfürtöket 
szokta rongálni.

2. A keresztes 
különbözik a nyer 
hogy lepkéje igen sőt-, 
delmes volta abban 
éven át megszakítás 
Minden időben tál; 
alakja (tojása, hern' 
léje). Az első raj- 
mollyal egyidőben 
a második julius e 
pedig augusztusban 

Minthogy életmód, 
moly életmódjával, 
azonos.

szőlőilone 
nagyságra 
különbőz:, 
nemzedék

őlőmoly abban 
s szőlőmolytól, 
rajzolatú. Vesze- 
j ük, hogy egész 
ükül szaporodik, 
ató valamennyi 
a, bábja és pil- 

a közönséges 
•asszal történik, 
én, a harmadik

azonos a szőlő- 
zert irtásuk is

3. A 
nemcsak 
nézve is 
csak egy
május eleje-közepe 
szőlőmollyal egy id 
június középéig, esv 
tatja. Eleinte csak a

a szőlőmolytól 
de életmódjára 
mert évenként 
van. Kártételét 

táján, tehát a 
illeg kezdi és 
leg végéig foly- 
hajtások hegyein

rágcsál, amelyet elő m többé-kevésbé 
összefon, de a hernyó nagyobb (május 
végén, június elejéi 1 akkor már az

le s itt is min­
tának.

alsóbb levelekre sza1 
dig fészket készít mag

Hernyója igen élénk és fürge. leg­
kisebb érintésre kiugrik a fészkéből, 
úgy hogy azután a zöld lomb közölt 
nehéz rátalálni. Julius elején, néha 
valamivel későbben, kikkel a karókon 
és tőkén, de legtöbbször az összefont 
levelek között elhelyezett 12—14 mm. 
hosszú barna szinü bábból a lepke.

Ez is éjjeli állat s a nappalt a levelek 
alsó felen meghúzódva tölti.

A szőlőilonca igen nagy károkat 
okoz, sőt ha csakugyan tömegesen 
mutatkozik, tönkreteheti az egész ter­
mést is.

A szőlőmoly amaz ivadékát, amely 
a szőlő fürtjét májusban lepte meg és 
abban mintegy junius 15—20-áig 
javában pusztít, vagy permetezéssel 
vagy kézzel való szedéssel irtjuk. A 
permetezést azonban csak junius köze­
péig szabad folytatni s ugyanaddig be 
kell végezni a szedést is, mert későb­
ben a szőlőmoly hernyóinak egy része 
bebábozódás végett már félrehuzódott 
s igy az akkor folytatott permetezés 
vagy szedés csak félmunka volna.

Mint fentebb is említettem a szőlős- 
j gazdák küzdelme a szőlőmolylyal ál­

landó. Permetezéssel, szedéssel, a 
permetező anyagokban thanathonnal,

; szappan és pyrethrum főzettel, quassia 
j főzettel, molyfogó lámpákkal, legye- 
I zőkkel kísérleteztek a gazdák, azonban 
! tökéletes eredményt elérni nem tudnak.
I A legújabb időben egy „Kata- 
1 k i 11 a“ nevű szer került hozzánk 

Angliából, mellyel ott, illetve az angol 
gyarmatokon már két évtized óta pusz­
títják a növények állati elősdieit.

Ezen „Katakilla“ nevű szer az ango­
lok állítása szerint nemcsak a gyümölcs­
fák kisebb-nagy óbb élősdieinek irtására 
alkalmas, hanem megöli legnagyobb 
ellenségeinket a vértetüt, a szőlőmoly 
mindenféle változatát.

A szer alkalmazása nagyon egyszerű, 
amennyiben a poraiaku anyag hideg 
vízben fel lesz oldva s a szőlőre 
rápermetezve. Fő előnye abban rejlik, 
hogy nemcsak a jelenlevő molyokat 
és hernyókat pusztítja el, hanem 
praeventi v védekezésül is szolgai, 
vagyis, hogy az egyszer bepermete­
zett szőlőtőkét a moly ugyazon raj­
zás! időszakban nem lepi meg.

Tekintettel ama nagy horderőre, mely 
a szer jóságában rejlik, ha az várako­
zásainknak tényleg megfelel, melegen 
ajánljuk a t. Gazdaközönségnek szives 
figyelmébe a most folyó kísérleteket. 
S mivel a tudományos kísérletek mel­
lett a gyakorlati kísérletek bizonyitják 
bc egv szernek az életben haszonnal 
való alkalmazhatását, felhívjuk a t. 
Gazdaközönséget, hogy a szerre 
tőleg kísérletet tenni az elért 
mónyt c lapok hasábjain 
a gazdaközönség érdekében — 
vánosságra hozni szíveskedjenek.

Az általunk figyelemmel kisért kísér­
letekről, s az elért eredményekről 
időről-időre mi is részletes tudósítást 
fogunk közölni.

lehe-
cred-

nyil-

Nyári menetrendek kaphatók Lőwy B. könyvkereskedésében.
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Községi gyűlés, kint 100—100 korona lakbért állapit

Iapolcza nagyközség képviselő­
testülete folyó hó 3-án tartott gyűlé­
sén tárgyalta a villamostelep átvételére 
szükséges kölcsön ügyét, amelynek 
megszerzésére szakértődül kéri Marton 
Rezső takarékpénztári igazgatót, Szűcs 
Jenő takarékpénztári titkárt, Faragó 
Leó takarékpénztári főkönyvelőt és 
megbízza Horváth Jenő főjegyzőt és 
Győri János községbirót, azzal," hogy a 
község a kölcsönre ingatlanait jelzálog­
jogra nem köti le.

A viszlói rétek öntözése ügyében a 
szombathelyi kultúrmérnöki hivataltól 
érkezett átiratra elhatározza, hogy a 
iétek öntözését a költséges munkála­
tok kér' sztülvitele mellett nem tartja 
szükségesnek, s Így attól eláll.

A tapolczai vasúti állomás új fel­
vételi épületére szükséges területet 
vigyen átengedi azzal a kikötéssel 
hogy azt csupán a jelzett célra lehet 
/elhasználni.

Megállapítja az elöljárók és jegyzők 
napidijait, mely szerint, az elöljárók 
országos vásár alkalmával 3 korona, 
becslésnél mezőn vagy adóhivatali 
végrehajtásnál 3 korona, a községben j 
- korona, határban mezőőrrel egész 1 
napra 4 korona, építkezéseknél vagy | 
vizsgálatoknál 2 korona, faeladásnál ! 
crdon p korona, kültelki kiszállásoknál j 
fuvar és 4 korona, vidékre vasúti dij 1 
es fuvaron kívül 6. koronát kapnak. 
Jegyzők részére, határban, hegyre, 
pusztára fuvarokon kívül 6 korona, 
vidékre jegyzőgyülésre és más kikül­
detésekre fuvarokon kívül 10 korona. 
Budapestre külön felszámítás, sorozás­
kor, adó tárgyaláskor 5 korona. írnokok 
részére a községen kívül 4 koronát 
es fuvart, tankötelesek összeírásakor 
4 korona napidijat.

Megveszi a lecsapolás folytán sza­
baddá vall területet 150 koronáért.

A hivatásos tűzoltók részére egyen- í

meg.
J Horváth Jen i főjegyző lakáspénzét 
1 600 koronáról 800 koronára emeli,

I ami annál is inkább indokolt, mert a 
j község törvényesen előirt természet- 
I beni lakást nerp adhat, megfelelő lakást J pedig 000 koronáért nem lehet Tapol- 

I cz<án szerezni, i lakásbért folyó évi 
január elsejétől folyósítja.

A tapolczai 'ja n. kath. elemi iskola 
kibővítésével szükséges egy férfi taní­
tói állást 100 |k róna fizetési hozzá­
járulással és 300 korona lakbérrel, 
továbbá egy ncunitoi állást 100 ko- 
íona hozzájárni, ssal szervezi. (Egy 
férfi tanítói áll; már szervezett a 
kibővítésre.)

Községbiró, !h niró, gazda és pénz­
táros fizetés cm. si kérvényét többek 

egyen kin ti szavazás 
szótöbbséggel eluta- 

1 20 koronáját mint 
i ja meg.
mos interpellálja az 
ház előtti tér rosz- 
gatásáért, a vállal- 
•ségnek eladott kő 

ülésre jelentést tenni 
■’ság részéről.

hozzászólása ut; 
alá bocsátás mól) 
sitja. — Közgy 
tiszteletdijat álla 

Dr. Kovács 1 
elöljáróságot, a 
szül teljesített 
kozók által a 
ügyében, a jövő 
kíván az eiőlján

Zala vármegye
uj építkezési szabályrendelete,

III. rész Az épitia;zéseknél figyelembe 
veendő közegészségügyi, szilárdsági, 
közbiztonsági, ti.z- és közrendészeti 

kövt o Imények.
A kémények tűzbiztos anyagból ús 

ideertve az orosz kéményeket is a tető 
gerincén felül legalább is I méter magas­
ságig építendők

J9- §. Ha a -meny szomszédos tűzfal 
nie lett nyúlik u i, annak ezen tűzfal felső 
párkányán felii egalább is 1 méter magas­
ságig kell kinymiia. A kéménynek a tiiz- 
alba leendő bővítését tűrni tartozik: azon- 
j'i a netan ol' 'zott kárt a kémény tulaj­
donosa megtériI ni köteles

Vers-félék.

Gőz- és mindazon kémények, m, 
nagyobb tüzeléseknél használtatnak 
községtől 500 méteren belül levő távols 
állanak, a földszinttől számított leg 
30 méternyi magasságra és akként ép 
dők, hogy általuk a szomszédok féri 
ne legyenek. Ily kémények csapban 
vagy tolókával látandók el.

40. §. A kéményeknek kétféle a1 
engedélyezhető:

a) mászható kémény,
b) orosz (cilinder) kémény.
A mászható kémény belső méret

legalább 50 centiméternek, a kémény f 
inak legalább 15 centiméter vastagok 
kell lenniük, inig az orosz kéménynek 
centiméter átmérővel kell birniok é1 
utóbbiak megfelelő tisztító-ajtókkal Iá 
dók el.

41. §. Mászható kémény bárminő épi 
nél, orosz kémény azonban csak cserép 
fazsindely, vagy tüzmeptes anyaggal fő­
épületeknél alkalmazható,

Kéményül plékürtök alkalmazása szál 
és nádfedelü épületeknél tilos.

42. §. A kéményfalak lapra fektetett 
mészhabarcsba rakott téglából épitend

Élére állított téglából nem szabad kéméi 
falat rakni.

A kémények belső oldalai kisimitand
43. §. Egy és ugyanazon oroszkéméin 

vezetett fiitő-nyilások közt legalább 
centiméter távolságnak kell lennie.

Egy oroszkémény rendszerint csak k 
[(.‘feljebb három tüzelő, vagy fütő-ktin 
fogadhat be s ha netán több alkalmaztatni! 
az esetben a kémény átmérője (40 $ ) 
centiméterrel bővítendő.

Külömböző emeletekből a füstnek egy­
ugyanazon kéménybe egyesítve való kiv, 
zetése tiltva van.

44. § Épületfát a kémények falába be 
rakni tilos. Az épületfák a tetőn akkun 
he yezendok el, hogy azokat a kémén 
belső oldalától legalább is 15 centimét-* 
vastag meszvakolatba rakott fal válassza u

45. §. Fémlemezből készült füstvezető 
csöveket padlásokon vezetni, valamint ih 
tust vezető-csöveket az utcára, vagy az ud- 
vana az eresz alatt kibocsátani tiltva van

46. §. A kémények sepréséről a háztulai- 
donoson kívül annak lakója is köteles úgy 
mint azt a kéményseprési iparról alkotott 
szabályrendelet előírja, gondoskodni.

Ezenkívül köteles a kéményseprő olyan­
kor, midőn a kémények rendszeres seprű -

vek 
: a 
<on
ihb
en-
lve

vél,

hja

1.
Csirip csiri csir-csirr! vagyis 
„Poéta nascitur.“
Lu, veréb is, költő volnék, 
Ámde a rím nagy űr.
Bár lölseges gondolatim 
Fakadnak,
Rímek miatt a torkomon 
Akadna k.

< >h, az a rím könyörtelen, 
Rettentő galiba!
Ezért nem lesz poétává,
Bár költő a liba .
Lám. ez okon beláthatja 
Minden fő,
Hogy a versben nem gondolat 
Rim a lő.

M'g nem voltam kamaszkorban
irkán toltam-firkán toltam,
Faragtam a verseket; 
Fecskeszárnyon, pillekönnyen 
Szellemimen átrepültem 
Bércek ormát, berkeket.
Hej, mióta reám róta,
A hét X el, sors bácsi,
A padlásra vivő lépcsőt 
Alig bírom megmászni 1

Koppantó Bandi.

Karcsi beszélni kezd.
(Oyt I uek-megfigyelés.) 

irta: I ollányi Ödön.
Szeret jő. tan, sokat adni: „Papa, vizáz- 

zon, ne -intse 1 a kávét a kabátjára' |ó 
j fyL‘ref legyen,'‘ acsora közben vizet töltök 

a poharakba > közben eszem. Rám néz 
"agy komolyan azt mondja: „Apus, előbb 
5ye aztit , igyék." Olvasok s köz­

ben kérd ez val mit. Azt mondom: Hm “ 
„Apusnak nem zabad úgy felelni hm“ 

hal lom Karc feddő szavait.
Nagynak kei éli magát, de azt hiszi 

hogy még lesz kicsi is. „Maid ha kicsi 
h® *.k’ engcm felvesz a mama ölébe?“ 
Máskor ölembe akar ülni s kiváltságát 
?zza !ndoko|ia hogy ö kicsi. Más alkv 'ommal ,smé« a, a a nagyot s így beS:
” . ktre"i, tu.ija kérem stb “ Gyakran
ezt is mondja: Mikor én nagy voltain ' 
Játék közben ezt mondja: „A skatulyát nem
.•ekéim.“ '■ ",V" Sími f°gnak a kis gye-

A következő párbeszéd folyt |c köztünk- 
„Kinyitottak az ablakot“ mondja Karcsi 
".K' nyitotta kikérdem. „Aló." a 
!? ML‘m balja kinyitni.“ Van keze “
Nev4™ h“.....- -A i»"=k wT u-A-!

"Van, lábakeze“ feleli.
Ti;\. V(.mal "agyon sokat foglalkoztati i 
va ami von íl Vo.,1at és az dra (idő) között

vonatkozás van. Mellettem ül ■,dlvá"y-" » '»■ SZ6I: ............. . Lg, a

\ona_t Hány ora?“ S belenyúl köténye 
zsebebe s úgy tesz, mintha az órát nézné 
Utazásunk után néhány hét múlva előveszi
bácsi' I ^ a-Zt mondja’ h°gy a vonatos 
ígv szólt lyukasztotta ki a jegyet. Máskor 

1 g> sz ”Ua megyünk a vonaton, én maid
; S sl p AMZel tépni kezd egy darab 

papuost. Rászólok, hogy ne szemeteljen
„Hiszen jegyet csinálok“ védekezik. Játék
a vonat If k.epfelte» h°gy a hintalova és 
a vonat (amelyet a dívány képviselt) egv-

i a’3 vodintotrCbf" alla"ak-A 10 megrugdossa 
1 ovit F, ’ vo"a l)udiK megfüstöli a hoz” f„^SZCI CSa,k kapja magát, a dívány- 
r si,ISy szohtja meg: „Te vonat, ha
akkor Vzzei 'neg ustdlöd a lovacskámat, 
eúek “ Mii J° Vros ostorommal meg- 

I , ,Mikor visszatért hozzám, ntegkér- 
Rztem hogy mit mondott a vonat? gAzt 

"ogy többet nem bántja lovacskámat.“
Fantáziája, mint általában a gyermekeké

aafevegőbe"k SelycmPaPír-darabokat dobál 
levegőbe s azt mondja: , Repülnek -i°kkaL a Lobiban.

LLL, L“1mÍ"A le"?rsasz,ia -

«L.ÄSzräÄÄ
szabad." Két" széket‘"w’ hogy ,azt nem 
Ezek I in.,.,1 S , J Esz egymás mellé.
Ha a székek' élőt3 Öket niadzaggak 

k Uott valami van, azt el kell



t

seben az illető háztulajdonos, vagy lakó 
á|tal akadályoztatik, a községi előljáróság- 
■ ,;s jelentést tenni, amely az akadályok
■lháritásáról azonnal gondoskodik. A köz- 
sée; elöljáróság általában ellenőrizni köte­
les 'hogy a kéményseprési iparról alkotott 
szabályrendelet rendelkezései betartassanak, 
a mulasztásokat pedig bejelenteni a járási 
főszolgabírónak.

17 Égető- és sütőkemencék, kovács- 
nn íölyek, szeszgyárak, gőzmalmok, tégla- és 
m, /égetők csak tüzmentes anyagból, tiiz- 
|u vk pedig csak boltozatra építhetők.

vető-kemencék, kovácsműhelyek és tüze- , 
lv szánt más helyiségek csak tűzbiztos j 
a ggal fedett épületek mellé építhetők; 
ni anyaggal fedett épületektől csak 30, 
k icsmííhelyek pedig az iskoláktól, temp- 
1, . .któl és középületektől ezentúl csak 
1 méter távolságra állíthatók fel.

, eszgyárak, gőzmalmok, tégla- és mész- 
, ..,'ik csak a községen kívül, az utolsó 
éi ;lettől 60 méter távolságra építhetők.

' i §. Ttizhelyes, katlanos, kohós helyi- 
s knek, pálinka- és szeszgyáraknak padó- 
■L ít fából készíteni tilos.

'8. §. Épületek fedéséhez csak cserép, 
p a vagy más tűzbiztos anyag, továbbá 
t indely, zsupp vagy nád alkalmazható.

ásuppal vagy náddal való fedés azonban 
: k akkor alkalmazható, ha az, ily anyag- 
i. fedett épületeket egymástól és a szom- 
s ,jós épületektől legalább 20 méter távol- 
s választja el.

árosi jelleggel biró községekben az
t letek tetőzetéhez tűzbiztos anyagon ki-

csak fazsindely, kovácsműhelyek gőz-
I niok és egyéb tűzveszélyes telepeknek
I déséhez pedig más községekben is csu- 
I ,i cserép, pala, vagy más tűzbiztos anyag | 

almazható.
>0. §. Fazsindellyel fedett lakóházak egy- 

i istól és a szomszéd telken levő ugyancsak 
I sindellyel fedett lakóházaktól való távol­

ba 15 méternél kisebb nem lehet. „ 
Épületek közvetlen egymás mellé, vagy 

: vmás végébe csak akkor építhetők, ha 
, érép, pala, vagy más tüzmentes anyagok- 
1 1 vannak fedve és tűzfallal választatnak 

egymástól.
\ tűzfalak tiszta égetett téglából, vagy 

ihől építendők.
51. §. Amennyire a helyi viszonyok eu- 
dik, minden háznál kút építendő.
Kutak építésénél az 1885. évi XYI11. t.-c.

■. §-ának és zz 5856 893., úgy a 78.571 894. 
ámu belügyminiszteri rendeleteknek ren­

delkezései irányadók azt - 
hogy a telek legmélyebb 
te ni nem szabad. A kút kör 
hogy a szenyvizek a kutb, 
sanaj<. Kútgémek az utcán 
ki. Árnyékszéktől, pöcegö I 
legalább 12 méter távol 
amelytől eltérni csak az : 
ben lehet. Kutak a lakóit 
kozott törvény értelmében 
építhetők.

Közkutak az utcán csal 
dély alapján építhetők.

A kutak falvastagsága 
és mélységének megfele 
meg.

52. §. Melléképületek, 
istállók és más gazdasági 
házaktól és a szomszédos 
tektől legalább 20 méter tá 

(Folyt, köv

hozzáadással, 
/.én kutat épi- 

v feltöltendő,
■ s/.ivároghas- 
"u nyúlhatnak 

éktől a kutak 
1 építendők, 

§-ban irt eset-
1 a hivat- 
3 méterre

itosági eage­

s' anyagának 
állapítandó

mint csűrök, 
'öletek a lakó- 
asonló épüle- 
ban építendők.

A tanköteles tanaiéi
napszán ■ fogadása,

között sokan 
felhasználják, 

les gyermekek 
alkalmazva 
kulturális, sem 
I körülmények 

mert a tiz, 
kólától elvonni

A súlyos munkásviszon 
a legkisebb gyermekkezet 
így kerülnek még a tank
is ... mindenféle munkám
napszámba. Ez pedig sem 
erkölcsi szempontból, sei 
között sem engedhető mi 
tizenkét éves gyermeket a; 

bűn és törvénybe titkc /.i .
Mert mit adhat a szegi i napszámos a 

gyermekének azon a ke\ szellemi utra- 
valón kívül, amit az elemi iski a látogatásával 
szerez, és amelyre bái u ly élethivatás 
közben okvetlenül szüksége van V Ha még 
ennek a csekély szellemi énének megszer­
zésére sem adunk a gyei n ,<nek módot és 
alkalmat, akkor társadal r ink ellen köve­
tünk el oly bűnt, amely a későbbi időkben 
nagyon is megboszulh; tja magát; de más­
részt mit ér ma már ■ ol> an ember, aki 
írni, olvasni nem tud az életre legszük­
ségesebb számtani isn etekkel sem bir.

A fiatal gyermektest korán megerőltető 
munkától elsatnyul te leg is és végül jól 
tudjuk, hogy a felnöi munkások legtöbb­
ször nem épületes vis édeséből és beszé­
déből a gyermek csa rosszat tanul, ami 
fogékony lelkére csa mérgező, romboló 
hatással van.

Mindezektől nem csak a szülő kötelessége 
gyermekét visszatartani, illetőleg a kellő 
iskoláztatásban részesíteni, hanem társa­
dalmunk is tartsa kötelességének a jelzett 
eseteket megakadályozni.

Szomorú példák állanak előttünk, amit 
leginkább az iskolában tapasztalhatunk. 
Vagy helyes-e az, hogy a gyermek egész 
délutánokat, sőt sokszor a késő éjjeli órá­
kat a kuglizópályákon tölti a bábuk állít­
gatásával, amiért egypár fillért, néhány 
pohár bort, cigarettát kap és hall legtöbb­
ször nem neki való beszédet. Bár törvény 
rendelkezik arról, hogy tizenöt éves korig 
a gyermeket nem szabad a kocsmába en­
gedni, mégis a jelzett esetek napirenden 
vannak.

Az új választási törvény gondoskodik a 
gyermekek kellő iskoláztatásáról is, hogy 
mint leendő választópolgárok, ha egyébként 
nem jogosultak, legalább a megkívánt is­
koláztatás révén jussanak a legszebb pol­
gári jogaikhoz. A törvény rendelkezésé­
nek pedig csak úgy lesz eredménye, hogy 
ha a tanköteles gyermekeket nem vonjuk 
el az iskolától. Vagy helyes-e az, hogy 
követ szedni, trágyát szórni és sok más 
egyéb munkára fogadják fel sokan a tan­
köteles gyermeket, és vonják el az iskolá­
tól, - ami nemcsak a társadalom ellen 
bűn, hanem vét az illető a törvény ellen 
is, mert tanköteles gyermeket a szorgalmi 
időben napszámba fogadni kihágás 
és szigorúan büntethető.

E bajon segít ama rendelet, amely a 
mindennapi tanköteles gyermeket egyálta­
lában eltiltja, az ismétlőiskolai tanköteles 
korban lévőt pedig csak úgy engedi a 
munkaadónak felfogadni, ha az bizonyít­
vánnyal igazolja, hogy iskolai kötelezettsé­
gének eleget tett és a munkaidő alatt nem 
tartozik az iskolát látogatni.

Minthogy úgy Tapolczán, mint pedig a 
vidéken a tankötelesek napszámba fogadása 
nagyon is elterjedt, időszerűnek tartottuk 
erről megemlékezni annál is inkább, mert 
aki a rendelkezés ellen vét, azt az iskolák 
tanítóinak is kötelessége a hatóságnál 
feljelenteni.

Miniszteri köszönet. Dr. Jankovich Béla 
vallás- és közotatásiigyi miniszter a napok­
ban érkezett leiratában köszönetét mond 
Red! Gusztáv-nak, a tapolezai állami 
polgári fiúiskola nyugalmazott igazgató­
jának, a tapolezai állami polgári fiúiskola 
tanulói javara tett 250 koronás jutalomdij- 
alapítványáért.

útból vinni, mert másként a lovak nem 
dnak menni. Nagyon lelkiismeretesen 
1 ti be a ló szerepét. Megköti magát asz- 
Ihoz, székhez s elálldogál negyed óráig 

. Eközben fejét rázza, kapál a lábával és 
ízben nyerít. Ha ilyenkor zavarjuk, így 
ól: „Hiszen én ló vagyok!“ Van neki egy 
s játék-kutyuskája. Befogta a kis kocsi 
é. Pajtása húzni kezdte a kutyát, mire 
uesi rákiáltott: „Engedje el, megy az 
agától is.“ Az eleresztette a kutyát, Karcsi j 
■dig konstatálta, hogy hát ugy-e, megy 

magától is.
Két és háromnegyed éves korában raj- | 
Igatni kezd. Ölemben ül s az előtte lévő ; 

apírosra ceruzával vonalakat húz és azt 
londja: „Szamarat írok (rajzolok). Békát, 
■heuet csináltam.“ Pontot rajzol s ráfogja,
I így az a béka szeme. Két függőleges vo­
nlát húz egymás mellé s azt mondja: 
Békát csinálok.“ Kis vártatva minden át- 
uenet nélkül kijelenti, hogy az a két vonal 
; telién lába. Egy hosszabb vonalat rajzol 

melléje szög alatt egy rövidebbet. Ez 
'Síor. Gyújtószálakból három és négyszö­
geket rak ki. Ha valamely könyvet fordítva 
vesz kézbe, azt azonnal megfordítja.

A fehér, fekete, zöld, piros, barna színeket 
ismeri. Egy képeskönyvben rámutatott a 
különböző színekre. Sőt emlékszik is a 
színekre. Más alkalommal kérdeztem, hogy 
milyen színű ez vagy az a tárgy s meg­
mondotta.

Nagy kedvelője a zenének. Még egészen 
kicsi korában énekelni kezdett: la, la, la,

vagy lápi, lápi, lápi 
gyakran dalol. A me 
a szöveg részint érti. 
értelem nélküli szóta 
és pedig legtöbbszöi 
időben fölkapaszk 
a székre, két kézzel 
tyűket és énekel. K 
szünetel és csak a zoi 
újra kezdi. Gyakran 1

Úgy látszik, a huni 
Dezső vacsoránál ke 
Amint a veszedelmet 
„Hamar valamit, an 
Karcsi leszáll székén 
asztalról a tinta-itatot

'tagokkal. Most is 
iát maga csinálja; 
szavakból, részint 

biíl áll. Sokszor 
legalkalmatlanabb 

k a zongora mellé 
unogatja a billen- 
>en az éneklésben 
ián játszik. Azután 
át is tesz maga elé!
iránt is van érzéke, 
itt egy pohár vizet, 

/revettem, felkiáltok: 
■I felitatjuk.“ Erre 
s elhozza az iró-

ti, amelyiken zseb 
rlkahnával találtam

Az olyan ruhát s 
van. Egy zsebvizsgál 
a zsebében egy kis iléh-skatulyát. Ez az 
órája. Azután több ; "Ubot, több ceruza­
darabot, három daral madzagot, különböző 
színű papírosokat. Z n bében mindig van 
szépen összehajtott zsebkendő, de azt nem 
használja, hanem ha s. üksége van rá, mástól 
kér kölcsön.

„ Összecseréli az oM és okozatot. „A 
szén azért fekete, mert a szenes bácsi be- 
feketézte.“

Dezső valami kenőccsel kente be az 
ajkát, előbb azonban a kályha ajtajához 
tartotta s melegítette. Karcsi elcsente a 
skatulyát, bement a másik szobába, ott a 
kályha ajtajához tartotta azt s azután ke- 
negetni kezdte a szája szélét.

Képet nézeget — kádban fürdő elefánto­
kat lát. Hosszabb szemlélés után így szól: 
„Ni, az elefántok is meztelenek.“

A kézcsóknak nem tulajdonít valami nagy 
jelentőséget. Ebéd, vacsora után erővel ke­
zet csókol kilenc éves unokabátyjának, sőt 
gyakran a cselédnek is.

3 4. évig.
Folytatja a szóalkotást: tejesceruza (kréta­

ceruza). Tányérszekrény (kredenc). A só­
tartóban lévő só: fehérpaprika. Szemétgomb 
(domb). Éles kalapács (balta). Szegcsípő 
(harapófogó). Kenyérkalács (fehérkalács). 
Vértartó (ér). Szúrós disznó (tüskés disznó). 
Kicsibb (kisebb). Lev (leves). Legkiviilső 
(legkülsőbb). Herevirág (lóherlevél). Kosár- 

, üveg (vesszővel befont üveg). Vonatkönyv 
I (az én arcképes igazolványom). Az álló­

naptár neve: hányadika. „Kérem a hánya­
dikát.“ Hintalókönyv (képeskönyv, amely­
ben hintaló is van). Apus próbálja leestetui 

I a tűt. Kávéhéj (bőr a kávéban). Ez kézre 
! való gallér (kézelő). Ennek a bácsinak 
1 néni-haja (hosszú) van. Az uccán van járda 

és lóucca (az ucca közepe). A hegyekben 
(t. i. az ott lévő villákban) grenefolt a 
muzsika (gramofont hallottunk). Ne sárositsa 
(sározza) be. Dezsi miért estetett el 1 fejte­
tett el). Nagyapa bácsi olyan bácsi, aki a 
többi gyereknek nagyapa, inig neki csak 
bácsi. Pat-pat: motoros kerékpár. Amikor 
az ilyen kerékpár halat, pat, pat, pat han­
gokat lehet hallani (a robbanás hangja). 
Most már az automobilt is pat-pat-nak



HÍREK.
Adomány a tapolczai rom. kath. elemi 

iskola részére. Báró Hornig Károly veszprémi 
biboros-puspok, a nyár folyamán emeletre 
építendő tapolczai rom. kath. elemi iskola 
építési céljaira 2000 koronát adományozott.

-Eminencmjanak ezen nemes tette önma- 
gaban hordja dicséretét, de a kath. hívőket 
is halas köszönettel tölti el a kulturális célú 
adomány.

A balatonvidéki vasúti vonal. Az idegen­
forgalom emelese szempontjából olv nagy- 
jel entosegu vasúti vonal fejlesztése' érdeke­
ben állandó tevékenység folyik. Legutóbb 
dr. Bacsinszky Vladimir zágrábi üzletvezető 
vezetésevei nagy vasúti bizottság tanulmá­
nyozta Balatcníureden a vasúti vonal észlelt 
hiányait. Allomáskibővités, pályamegerősités 

arányokban folyik

Lj üdülőtelep Balatonalmádiban. A vas- 
uti altisztek Országos Otthona Balaton- 
almadiban üdülőtelepet létesített, melyet most 
adtak at ünnepélyesen rendeltetésének.

A valasztasra jogosító irni-olvasni tudás 
vizsgálatára vonatkozólag Karácsony Kálmán 
foszolgabiro hirdetményt tett közzé. Több 
pontjaiban mar ismertettük a jogosultságot 
ez alkalommal csupán a jelentkezésre vonat- 
kozo tudmvaiokat közöljük. A vizsgálatokat 
Tapolczan, folyo május hó 25-én es követ-
Íiá^LkTa tartják meg “ főszolgabírói ‘
előbb kell' A TgaZ°Lknak négyöt nappal 
előbb kell jelentkezniük és azután értesítést
kapnak a vizsga napjairól. A vizsgálat teljesen 
ingyenes.

Esküdtszéki tárgyalások. A folyó hó
8 Za!aegerSZegi kir törvényszéknél 

esküdtszék! cikIus esküdt biraiui Tapolczáról 
a kővetkezők sorsol(attak ki : Barna Emil 
Korem David, Király Vilmos és Brunner 
Elek. Az eskudtbiroság tárgyai két rablás
Biró6pá, 8uy'lk0SSág’ egy Utóbbiak közt van
Ez az alii'T1 VmCel,ér gyi'kossági esete. 
r* ,az ai‘g 20 eves gyilkos február 25-én a 
hushagyo-kedd utáni hajnalon nagykéssel
birS'us1 T.omor Józsefet. A kisört! szőíő-
esTt sonnfl1 pmcéJ'ében történt az
eset s onnan eredt a vérengzés, hogy Tömör
St™ akarta még hazaengedni a farsan-

TA P Q L-C Z AI LAPOK

munkásbiztositó pénztárhoz, amelyben közli 
a pénztárakkal, hogy tudomására jutott az 
Állami Hivatalnak, hogy egyes pénztárak a 
balesetbiztosítási ágazatot illető bevételeket 
(járulékok, dijak, előlegek s ezeknek kama­
tai) önhatalmúlag visszatartják és a beteg- 
segélyzési ágazatban fölmerült kiadások 
fodüzésére használjak. Az Állami Hivatal 
figyelmezteti a kerületi pénztárakat, hogy a 
baleseti számla bevételeit ne használják fel 
betegsegélyzési célra, mert ez törvény- és 
alapszabály ellenes.

A Dunántúli Közművelődési Egyesület 
Keszthelyen. A Balatoni Szövetség arra 
törekszik, hogy a kongresszusok figyelmet 
a Balatonra nemcsak felhívja, hanem arra is 
hogy a gyűlések valamelyik balatoni fürdőn 
tartassanak meg. '. Szövetség ügyvezető 
alelnokenek, dr. Ov. ry Ferenc országos kép­
viselőnek a meghívására a Dunántúli Köz- 
művelődési Egyes , :t elhatározta, hogy ez 
évi közgyűlését augusztus havában Keszt­
helyen tartja meg. ,\ közgyűléssel kapcsola­
tosan Hévíz fürdő kirándulás lesz. Keszt-

Varu!- má,ÍS eszülődik. hogy minél 
lemesebbe tegye .z ünnepséget az egye­

sület tagjainak. hy
Veszpemi női -eskedelmi tanfolyam.

Akik az 1914—15. .név szeptember hó 1-én 
kezdődő női sza ^folyamra beiratkozni 
óhajtanak, junius . végéig 10 korona dij 
befizetése mellett entkezhetnek az allami
A mi, kerefS edelm skola igazgatóságánál.
A no. tanfolyam r ,< akkor nyitható meg 
ha a jelentkezők -ma legalább 25 lesz 
edenkezo esetben „ nefizetett beiratási dijak 
isszaszolgaltatnak A tandíj minden hóra 

előre fizetendő 12 róna.

1914. május
Tánckoszorucska. Folyó hó 2-án t 

Mérő József táncmester tanítvány 
vizsgálatát, tánckoszorucska keretében' 
ban élvezetes képet nyújtott a kedve- 
tanítványoktól a legnehezebb táncokn 
ü-’yes bemutatása, amely Mérő táncn 
kiváló tanítási módszerét és a tanítva 
ügyességét dicséri.

A szőlőmolypille irtására egy L 
angol talqJmányú szert ismertetett Sár 
Viktor Zala vármegye gazdasági egyt 
lenek titkára, a múlt vasárnap Tapolcz 
községháza tanácstermében megtartott 
adáson. A szer kitapasztalására felkérte 
Antal _ vincellériskolái igazgatót, aki 
kipróbálja és tesz róla véleményes jelen 
Bizony nagy áldás volna szőlőtermelő 
dáinkra, ha a szőlő ezen egyik legnagy 
kártevőjének irtására ismertetett szer bevái 
A szer ismertetései lapunk jelen sz 
vezető helyén hozzuk Sárközy V'iktor t, 
ból.

A sióberki társulat működése azzal, h 
a Sió csatorna hajózható lesz, egyre nagy 
fontosságúvá válik. A földmivelésügyi min 
tér baro biath Pál, a sioberki társulat min 
ten biztosa mellé a véleményező bizottsá; 
Bross Rezső főkáptalani jószágkormány 
nevezte ki.

Baleseti járulékok leszállítása Az Áll-,mi 
Munkasbiztositási Hivatal 3549 914' szám 
a-att rendeletét intézett valamenyi kerületi

nevezi Pozsonyban a szőlő,mívesek idő
iek ki ainX1 ,,yenkor n'dat tűz­
tek ki amelyre vékony fenyőágacskákhól

koszon, kötnek. A,ellenünkben is van egy
lyu dószaki borkimérés. Amint Kmxi
3 F* -MS
sJ‘nagy™ ,(ThTiSV
használja. Pl. Így is: ..Dezsj'^'iii^jT'

Karcsi''eevfk^pH .elj.0,.tíink nagymamáéktöl,

kérdezi Karcsi." 3Z "dvar az övé"
Vllnnak szavak nyelvében I

szék0 felső egá (ta,pintsa meg) az njjáva ;
«.bÄ^Äetrii:, t-r M/skr -

kóstolni“ p i S 'gy Szólt: -tey kell meg- 
vlsszáláL Y ■ ' megszemlélni). „Ez a ló 
visszájára (visszafelél f,,t« u 10az, hogv - SzMMvn,,m! , “H°gyan van
(csípés okozta dagVitWM1' !!agy pontot

uaganat) tudnak csinálni?"

Raf,Ba,-at°".í SzÖ1 - tség május hó 24-én
ülést t tr iUrd°n Igazgató-választmányi 
újest tart. A tar;. \ sorozat fontos tárgyai 
kozott szerepelnek siófoki es badacsonyi 
k.ko ok allami ke lesbe való átvétele, a 
Balaton közvetlen utjának közcélra való 
megszerzése, fürdő „zkönyvtárak ügye, iro-
a fürdőtStf ye|í éS '' inßversenyek rendezése, 
iskolai t P a6n, ',U 1Sta UUk tovább jelzése 
Kisfái, dvk dU ° "anyitása, badacsonyi 
Kisfaludy muztum, balatonarácsi népház es
=,1,°5 k«>dés"loni N-

Honvedtisztek balatoni kirándulása A
budapesti honved törzstiszti tanfolyam hall-
di áá maJaUS, h° végén tanulmányi kirán­
dulásra indulnak a Balaton vidékre. A tanul-
Krr 1 " Ván'0m0kkal koszorúzott 
negyek, e is, hogy a tisztek az egész vidék 
múltjáról beható képet szerezzenek

(rEGlWj

szÄrnos előnyei 
miatt csodá­
latra méltó.

FzS'gfá/'lak a,go \kkal (a golyókat pörgeti), 
pZ . , °s ruha ,vékony, amelyben fázott1 

.Fáni Elhibázta T,öntötte) a vizet BeSm'
forró "(t (?eCSaUí' n) Dezsi to'ltokját. Milyen 
torro (t. 1. gőz) egy ki apus tányérából
h™! ,F"Ty * Nem hídja kf

nyni (kinyitni szemét. A must egyet sem 
kies, sem) erő A villamoskocsik neá 

aHohelyét jelző ( éh-tábla: cédula' Áínennvá 
ember csak van IZ életben (a világon aá
r ä z krr -1™“
gémét." J ”A kocsl "ta"oz en-

I . Ez a ecruza 1 jr a körmével ir.“ T i
1 iiünthaTö ■ICk°l ’rt S olyan vonalakat ír 

"üha körömmi húzná azokat.
.^ecseudes 11 án megyünk végig Szem

|Síí;K:-fa‘.....
j •ÄVTÄ cs,,,"váz!"' «•:
I »Miért jo kl iz ember szájából nor?" í

T-? or 1 lehelet látszik a evegő- 
beni "M'ért vai’ ember szájában pof"“ j
feliS“ Cv(letörlöm) onnét azt a 

ast VfotUztessem föl" (öltöztessen), i
neki, vllasszf el"" Í°'i ?ZÓÍfgglja- Mondtam
knzác ,, 1 1 fal szol. Rövid gondol­kozás után azt mondta, hogy „em ehet 
A ló szóra ugyanazt mondta '''
téveszti'3,'/1 A largyas rag°zást sohasem 

-gyszer így szólt a csibékhez: „Majd

megverlek téyGtpkptli a."■«diÄ.ufitoSSr'“

A(id a szekerkédet 
Nem adhatom oda

j-fS-HiSSsSv

lamiLh3ÄS,Ur?“ kérd-te*

(náthás)."13 kÖhÖg’ mert '"^fázott az orra

'honadiaVailSéőt (Zgaprehendäl rá,,k' azt
a./ ’. !Kgy- e,megy máshova lakni.

I órán én hof^zim^ho' i?aszta,0n álló 
I „Hát te hol nézed“’ !gy ,hany ora van?

ketked“ válaszol Fií/' m Z "Hát aho1 
I megnézi az órát s ibP ota makrait! háromnegyed tiz stb." mond:

I fog és feketekávét iszik ’ h°gY SZellöztetni
»aLPMPf\,8aLeffi'fl:am «'«Otoitr Lo- 

Egyszer i A leesett 3 madzag.
meg a gyertyát " Mfort^1’Mk3 gyujtsa 
haJ történt."' Micsmfo v ' A’M.ert megint 
modtam megint." d ? "Bubecérő1 ál-

StiHbs™i,ab=,^-sz6'

Folyt. köv.
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Zala vármegye uj fali térképe. Már régóta 
érzett hiányt pótól e hónap folyamán meg­
jelenő Zala vármegye új fali térképe, mert 
a legtöbb iskolában vagy nincs már térkép, 
vagy pedig, különösen az uj beosztás miatt, 
f,;,,. .r,álhatatlan. Első sorban az iskoláknak 
érdeke, hogy azt a földrajz eredményes ok­
tatása céljából minél előbb beszerezzék. Az 
uj térkép lapunk kiadóhivatalában megren­
delhető.

x A Sirolin A legújabb időben ez a szer 
orvod és betegkörökben igen sok barátot 
szerzett, mert hurutos affectioknál nagyon 
bevált. Mondhatni, annyira el van terjedve, 
hogy „Sirolin Roche“ egyetlen hazban sem 
hi:: vzik, ahol a meghűlés, a légzőszervek 
betegségeit, skroíula stbieket meg akarják 
akadályozni. Kellemes izü s szívesen veszik.

x Gyermek kiállításokat azért rendeznek, 
hogy az egyes tápanyagok értékét megáila- 
j . hassák. A legnagyobb dijak nyertesei azok 

-zülők, akik elválasztás pillanatától kezdve 
1 i i-phatine Falieressel táplálják a gyer- 
n két, mert kit azzal táplálnak, szépen fej 16- 
u . és nem kap bélhirotot. Világhírű gyermek- 
u >sok egyhangú véleménye, hogy a gyer- 
R k táplálását az elválasztás idejétől a 
I .tökéletesebben a világszerte kedvelt 
„ nosphatine Falieres“ tápszerrel eszkózöl- 
1, hetjük.

Mérkőzés. Ma délután 4 órakor mérkőzik 
a nalápi-uti pályán a Tapolczat Sport Egye- 
i. 1 et a keszthelyi Iparos Önképzőkör foot- 

csapatával. — Pünkösd vasárnapján 
p, dig a nagykanizsai Torna Egylet jön el 

po!czára a fenti egyesület meghívására.
Helefuladt a Hévízbe Keszthelyről jelen- 

t hogy Vucskics István 19 éves műasztalos 
ed fürdés közben bel eluladt a Hévízbe. A 

; rencsétlen halait halt fiatal embert, akinek 
e /atyja Lábodon jegyző, — kedden dél­
it n temettek.

Nem lesz járási székhely Belatincon.
nt tudvalevő dolog, Belatincon mozgalom 
ült meg az alsólendvai járás kettéválasz- 

• - t és Belatincon uj járási székhely lelálli- 
I érdekében. A belatinciak erősen bíztak 

gyük diadalában, annál is inkább, mert fel - 
i'b helyről igeielet kaptak arra nézve, hogy 
járási székhelyet Belatinc meg ez év juliu- 
t.an meg lógja kapni. A belügyminiszteri- 
nban azonban elejtették az alsólendvai 
ras kettéválasztásának eszméjét s eszerint 
iattnc sem júliusban, sem pedig később 
m lesz járási székhely.

Bürgonj-Syrap. Sarsaparlllae^-'
‘.At X' compos.

Vórtlsztltószer. Üvegje: kor 3.60 ós 7.50

y<------------------ —---------- —Capsicl
compos.Hirgony-Liiiimsnt.

a Horgony - Paln - Expeller pótléka.
■KAjd alom mentes bedörzsöl és büléseknél, rheum&nAl,

köszvónynól Htb. 
üvegje: kor. —.80. 1.40, 2.-

Horgony-kénes-kenöcs
ide^csillnuitö szí 

kiütéseknél st 
Tégelye: kor. 1

rendkívül idézésillnuité száraz és nedves 
kiütéseknél Htb.

legtöbb gyógyszertárban vagy közvet­
lenül beszerezhető

ír. Ilcbtir „Hz inni írnzlínliiz" ciezill ián 
izirlirátíl, frigi I, EllHlellilrim 5. ^

Követendő példa. A zalaszentgróti tő- 
Igabirói hivatal rendeletet adott ki, mely- 
a járás községeinek tűzrendészet! álla­

tát a zalaszentgróti tűzoltóság képzett, 
ikavatott tisztjeivel felülvizsgáltatta és 
eknek utasítást adott, hogy szükség esetén 
ikorlati oktatásban is részesítsék az érdek­

lőiket. Aki ismeri járásunk községeinek 
/.rendészeti hiányait, az követendőnek tartja 
példát, mert hiszen sok községben a tüz- 
tnlecsf undo, a tűzoltók e leglontosabb légy­
re a legelhanyagoltabb állapotban van; 
^többször használhatatlan, vagy pedig rosz- 
ul működik, ami nem is csoda, ha meg- 
mdoljuk, hogy a legtöbb falusi tüzfecsken- 
•t vagy a szabadban éri az eső, hideg, 
eleg, por, vagy pedig a nyitott íélszer alatt 
1 hasonló sors.

az érzékeny 
enyebb a kár;

i fagy vidékün 
tehát valami

TAPOLCZAí L A P OK

Az. Országos Tanítói Arvaház, Keszt­
helyen üdülőtelepet szándékozik létesíteni 
100—120 növendék befogadására. A sikert 
ígérő tárgyalások ebben ;iz ügyben már 
megindultak.

x Emésztési zavarok csecsemőknél, has­
menés, hányszékelés, bólhurut stb. mindig 
csak helytelen táplálás ki. tkezményei és a 
rettegett betegségek már s .k gondot és bána­
tot szereztek az aggódó s: illőknek. Ha azt 
akarja, hogy gyermeke egy igazán jóízű 
és könnyen emészthető tppiálék mellett szé­
pén fejlődjék, úgy adjon kedvencének Nestlé­
nél e gyermeklisztet. Próbád hozókat teljesen 
dijtanul küld a Henri Ne-, cég, Wien, I. 
Biberstrasse 182. P.

I ulzott fagykár. A föl \ > he d-án ország­
szerte volt fagykárt az utóbbi napok tapasz­
talatai jóval leszállították o; első híradások­
nál. Vidékünkön is Így va> , Gabonafélékben, 
takarmánynövényekben e- a magasabban 
fekvő szőlőkben semmi fagykár nincs. Már 
az alacsonyabb fekvésű, m iáival beültetett, 
úgynevezett lapszőlőkben 
kerti véleményekben jelen 
azonban ez vidékünk bortermelésének ered­
ményére csak kisebb mértek; kihatással van. 
A gyümölcsfákban sem tett 
kön jelentékenyebb kárt. 1 
elemi csapás nem éri vidékünket, úgy a bor­
termés, mint a gyümölcstermés a legszebb 
eredménnyel kecsegtet. Reá is fér már két 
rossztermő év után egy ővebb es jobb 
termésű esztendő vidékünkre hiszen a múltak 
csapásait is elég lesz igy is kihevernünk. A 
múlt szerdán volt kiadós es" valóságos ál­
dásként jött a szomjazó földre, amely után 
rohamos fejlődést tapasztalhatunk a növény­
zet fejlődésében. Talán a lövő hét fagyos 
szentjei is megcáfolják rettegett hírüket.

Vármegyei beosztásunk reformja. A 
„Budapesti Szemle“ áprilisi füzetében Benisch 
Arthur tollából a közigazgatás területi be­
osztásáról rendkívüli érdekes, okos tanulmány 
jelent meg, amelyben indokolt és elfogadható 
érvekkel hozza vármegyei uj beosztásunk ter­
vezetét. Bennünket érdeklő Zala- és Veszprém- 
megyék beosztásáról a ."óvetkezőket hozza: 
Zalamegye. Székhelye 
nagy kiterjedésű és nép 
természetes központja, 
északi szélén van ; ked 
hibás vasúti politikája 
kezd változtatni — is 
célszerű lenne a meg}
3 nyugati járását Vés; 
tolni, melynek székhely 
vasul által közeli ösr 
(Balatonfüred Veszprén 
tői 121 km.) A tűim 
kettéosztása már az i 
fejlett község, Keszthc 
tornya (5213 I.) mező 
amputálások után les;

alaegerszeg tjv. E 
• megyének nincs 
székhely a megye 

zőtlen fekvései meg 
melyen csak most 

lyosbitotta. Nagyon 
ek legtávolabb eső 
émmegyéhez átcsa- 
el az uj balatoni 
(ültetésbe jutottak.

29, Zalaegerszeg- 
alsólendvai járás 
megtörténik; két 

(7477 I.) es Csák- 
ssá emelhető. Ezen 

. Mában 10 járás, 2

rtv., 2 mezőv. s 398.385 1. (magyar 68°/e). — 
Veszprémmegye. Székhelye Veszprém tjv. 
Mint az előbbiekben említve volt, 1 járását 
(pápai) s egy várost veszít, 3 járást (balaton- 
türedi, tapolczai, sümegi) nyer. Nem sokat 
nyer, de területe inkább a székhely körül 
csoportosul. Lesz 7 járása, 1 rtvárosa, 2 
mezővárosa (1. Sümeg 5712 1., 2. a gyű­
rűén fejlődő s nagy kereskedelemmel bíró 
Tapolcza 6699 lakossal) s 242.567 lakosa 
(magyar 89"8"/0).

Sirolin
"Roche"

orvem/lag ajánlva a légzőszervek 
mindennemű megbetegedése ellen,

tüdőbetegségek,,
gégehurut, 

szamárhurut,
> gyermekek görvélykórja ellen. öSí

ftaphűto munden gyógyszertárbanEgy üveg ára H Korona

Félmilliós megyei kölcsön utakra és 
hidakra. Hirt adtunk már azokról a nagy­
szabású hídépítési tervekről, amiket Zala 
vármegye még ez évben kivitelre akar juttatni. 
A vármegye megbízása folytán Arvay Lajos 
alispán az építési költségek fedezéséie több 

I dudapesti pénzintézettől 500000 koronás kül- 
i csönre ajánlatot kért. Ez az óriási összegű 

pénz a Zalaegerszeg városi kiskőburkolatok 
(a Kossuth Lajos-, Rákóczi- és Ólai-, vala­
mint a Batthyány-utcákon), az andráshidai 
70 méteres, a zalaszentgróti 35 méteres 

I Zalahidak és a kerkaszentmihályi 75 méter 
Kerkahid (mindhárom vasbetonból készül)

I költségeit fogja fedezni. — kisebb, s itt nem 
I említett hidak költségeit a megye egyenlőre a 
I vármegyei útalap terhére fogja utalványozni, 
I de valószínűleg rövidesen ehhez is kölcsönre 
I élsz szükség.

Szerkesztői üzenetek.
S. V. Zalaegerszeg Hálás köszönettel, 

szívélyes üdvözlet.
K. J. Nem tudjuk miért köszönt le. Jelen­

leg a kiadó felelős a lap szerkesztéséért.
M. S. Még maga sem tud, kogy lehetne 

a többitől kívánni. Nagyhangú üres pózokkal 
nem lehet.

H. V. A vele született gyengeséggel fog 
kimúlni.

N. J. Vidékünkön csupán az alacsony 
fekvésű szőlőkben 20—50" „, de lehet, hogy 
a fejlődés folyamán ez is redukálódik. A 
hegyi szőlők itt igen szépek, bő termést ígérnék.

Az elemi isk< t VI. osztályú tanulóinak az uj választói törvény értelmeoen 
külön vizsgálatot kell ilök. E vizsgálatokra a miniszter külön biztosokat nevezett ki. 
A tapolczai es balatoni dl járásokba Redl Gusztáv nyug. polg. isk. igazgatót nevezte ki, 
aki a jelzett vizsgálatok 4 a két járásban a következő sorrendben tartja meg

A vizsgálat 
napja

Tanulók száma 
községenkint

1 május 15.
2 „ 16.
3 „ 18.

4 „ 20.

5 „ 21.

6 09

7 „ 2d.

8 „ 27.
9 „ 26.

10 . 29.
1 1 június 4.
12 „ 5.
13 . 6"
14 „ 12.
15 . 13.
16 „ 15.

Kapolcs, Zalapetend, Vigánt, l’uln 
Lescnczetomaj, L istvánd, L. németfalu 
Balatonederics, Nemesvita, Szigliget 
\kali, Felső- és Kisdörgicse, Vászoly . 

Koveskál, Balatonhenye, Monoszló 
. Izentbékkálla, Mindszentkál, Salföld, Kékkút 
Zalahaláp, Hegyesd, Monostorapáti 
Hiszel, Gyulakeszi, Káptalantóti .... 
Kisapáti, N.-tördemicz, N.-gulács, B.-tomaj
Balatonszepezd, Kővágóörs...................
Zánka, Óbudavár, B.-csicsó, Szentantalfa . 
B,-udvari, örvényes, Aszófő, B.-kisszőlős 
Felső- és Alsóörs, Balator.kövesd
Balatonfüred...........................................
A rács, Tihany...........................................
Tapolcza, Raposka..................................

3—3 — 1 —3 10
3-3-4 10
3-5-2 10
1 — 1 -4—3 9
3—4—6 13
1—2—1—6 ; ío
1 -3-5 9
8-1-2 11 
2—5—1—6 I 14
2 — 10 12
3—1—4-4 12
1—1-3-2
6 — 1—4 11
13 13
1 — 11 12
8—1 9

Összesen:
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1 173—1914.

Hirdetmény.

május 10.

9162—1914. sz. alispán! rendelet 
alapján közzctétctik, hogy; „Amíg a 
hordójelzési dijak fel nem lesznek 
emelve, a jelzési és raktárdíjakon felül 
a jelzési dij felerészének megfelelő viz- 
huzási dij is szedetik a féltől.“ 

Tapolcza, 1914. május S,
Horváth Jenő

főjegyző.

NY I LITER.

Frisch Jenő tulajdonát képező 
(az izr. iskola mellett) u. 11. 
S C H L A N Gr-(éle h Q 2 
úgyszintén egy jó karban levő
födeles hintó és két pár lószerszám
2sr eladó. ~ms

652-1914.

Árlejtési hirdetmény.
Kékkút község képviselőtestülete által __ 

1914. sz. alatt hozott véghatározata ala; án

körjegtjzüi lak és iroda

Nyilatkozat
Alólirott köztudomásra hozom, miszerint 

'»as Gyula úrral semmiféle társas viszonyban 
soha nem állottam es közöttünk mindennemű 
összeköttetés megszűnt,

Tapolcza, 1914. május 10.
Gróf Gyula,

* E rovalba" közöltekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztő.

CSAK KÉKKÚTI
ANNA-V1ZET
*• IGYUNK!!! n
Ez a leghíresebb és legjobb üdítő ital.

Kitüntetve Londonban és 
Párisban aranyéremmel.

Igren jó <>s olcsó vix.
1 és fél liter HU Hll. 1 liter 22 HU. Kél liter 
20 fin. Az árak üvegestől értendők. Töltés:
I és lél liter 10 fill. Kisebb üvegek töltése S fill.

Kapható és megrendelhető: MotlOS Károlynál, Kfikkuton,

yíHELWAL
PSpr

hrarner

Képviselő: Molnár Kálmán Tapolcza

A tapolczai kir. járásbíróság mint telek­
könyv hatóság.

1300/1914. tkv. sz.

Árverési 1
A Tapolczavidéki Gazdasági Takarék- 

pénztár végrehajtat tak Hobok Sándor és 
neje fodor Mári ’olczai lakósok végre­
hajtást szenvedők i -n indított végrehajtási 
ügyében a telekkc- v i hatóság a végrehaj­
tási árverést 300 róna tőkekövetelés és 
járulékai behajtása ,-gett a tapolczai kir. 
járásbíróság terület levő, Kisapáti község­
ben fekvő, sál. .páti-i 170. sztjkvben 
5r0/b. hrsz., előbb lobok Sándor, jelenleg 
Stadler Géza nevén illő diskahegyi szőlőre 
melyet 650 kor. irkölc=ön terhel, 698 
korona, a kisapáti- 26. sztjkvben 633 hrsz 
kisapáti-, pinces s. öböl Hobok Sándorné 
bodor Mari ',12-ed .tőségere 78 korona a 
kisapáti-1 215. sztj ben 622/b. hrsz. kis­
apáti- i hegyi szőlői Hobok Sándorné Fo­
dor Mari V,2-ed i tőségére 22 korona a 
kisapáti-1 33o. sztj; -,ben 757. hrsz. kisapáti-i 
negyi pinces szól, -I Fodor Mari Hobok 
Sándorné '/„-od ill -segere - a C. 5. sor 
alatti haszonéiveze" jog feltételes fentartásá- 
val — 16 korona, a kisapáti-i 760. sztjkv- 
ben 2ob hrsz. belső rétből Hobok Sándorné
1 odor Mari '/,, ed illetőségére _ a C 2
sor alatti haszonélvezeti jog feltétlen fen- 
tartasaval — 67 korona kikiáltási árban el­
rendelte.
HőfÁÁ'Áin51-19!1 éV‘ junius hó 15 napján 
délelőtt 10 órakor Kisapáti községházánál 
lógjak megtarts

Az árverés ah kerülő ingatlanok a kikiáltási 
ar kétharmadai , alacsonyabb áron nem 
adható« el.

Az árverezni ; ándékozók kötelesek bánat­
pénzül a kikin; ár 10%.át készpénzben 
vagy az 881. v t.-c. 42. § ában méghatá- 
lozott árfolyam iái számított óvadekképes 
ertekpapirosban kiküldöttnél letenni hogy 
a bánatpénznek lőleges bírói leletbe helye­
zésem kiállított eteti elismermenyt a kikül-
aláimffissí"! ' a" árVe,esi Altételeket
íSs XL uc. . y, Hr- ,5°- -7». ff.;

Az, aki az katlanért a kikiáltási árnál 
magasabb igeret tett, ha többet Ígérni senki 
sem a Kar, kon- s nyomban a kikiáltási ar 
százaléka szeri; megállapított bánatpénzt az 
altala ígért ar u yanannyi százalékáig kiegé­
szítem (1908. X .!. 25. §.)

Tapolcza, 19: 4. évi március hó 7. napján.
-Papp s. k., kir. jbiró.
A kiadmány hiteléül:

Ján, kir. telekkönyvvezető.

építési munkálataira az 1914. évi május K> 
21. napjának délelőtt 10. órájára a kék1 nj 
körjegyzői irodában tartandó zárt ajár ,ti 
versenytárgyalás hirdettetik.

A fent említett munkálatok az 1914. ,j 
június hó 1. napján megkezdendők es a: ,,| 
számított 4 hónap alatt, vagyis 1914. j 
október hó l-;g teljesen befejezendők.

Csakis szabályszerűen kiállított es pec 
tel lezárt sértetlen borítékban elhelyezett s 
közvetlen, vagy posta utján, alulírott hivat . 
hoz beérkező ajánlatok fognak tárgyalás , 
Vétetni.

Felhivatnak tehát a versenyezni óhajt 
hogy a fenti munkálatok végrehajtásának - 1 
vállalására vonatkozó zárt ajánlatokat a 
tűzött nap délelőtt 10 órájáig alulírott hivat - 
hoz annyival is inkább adják be, mivel , 
későbben beérkezettek figyelembe nem vét- - 
nek.

Az ajánlatokhoz általános feltételekben e! 
irt, az ajánlati végösszeg 5%-ának meglel, 
bánatpénznek, vagy óvadékképes értékpap 
nak letétbe helyezéséről kiál'itott letéti nyug i 
csatolandó. — A szóban forgó munkálatok-1 
vonatkozó műszaki művelet es részletes le1- 
tételek a nevezett községi elöljáróság hivatal; 
ban a hivatalos órák alatt bármikor me- 
tekinthetők.

A versenytárgyaláson az ajánlattevők, vág- 
igazoló képviselőik jelen lehetnek.

Ajánlattevők bánatpénzükké! az árlejtés 
napjától számított 30 napig kötelezettségbe 
maradnak s bánatpénzük csak a felsőbb ható 
sag döntésé után log visszaadatni.

Azon pályázók, kik a szóban lévő munká 
lat teljesítésére törvényes képesítéssel nem 
bírnak, kötelesek ily képesítésű megbízottá 
ajánlatukban megnevezni.

A munkálat elnyerője annak teljesítéséhez 
csakis oly anyagokat s berendezési tárgya 
kát epithet be, melye« a magyar szent korona 

I országai területen termeltetnek és állíttatnak 
I elő a munkálathoz ped,g magyar munka- 
í k.et • 'Pirosokat es munkásokat köteles 

alkalmazni; ezek alól kivételt az 1907. évi 
' lc S a értelmében csak a kereskedelem- 

ügyi m. kir. minister hozzájárulásával a m 
kir. belugymmister adhat.

Azon ajánlattevők, kik alulirt községgel 
üzlet, osszekottetesben meg nem voltak 
taitoznak megbízhatóságukat az illetékes 
kereskedelmi es iparkamara, esetleg a hely- 
hatosag bizonylatával igazolni.

Az építkezési munkák befejezésük után a
i Vat;?-rS.Zegl m- klr- államépitészeti hivatal 
kiku.dőltjének kozbenjöttével fognak felül­
vizsgáltatni cs átvétetni.
ajanlatÍV"^^ elÖI'ílmsa8 « beérkezett
tekimeí nöií u ’ :lZ aJanlütt árakra való 
tekii. u nélkül, szabadon választ.
400 1 alk0Z0, kÖteiesa tervezésekkel felmerült 400 korona költségét a tervezőnek kifizetni 

Kelt Kékkút, 1914 május hó 4.
Község elöljárósága :

Vranesevic .Jenő c. .körjegyző Székely Károly

Sok időt és oldatot takarít meg
IIz, aki összes permetező «éneit &

..Tempus"

*ra 18 korona!"1 US 8 'Tokajának sikere biztosabb ! !

Négy na,,; munka mán « . „öUség megtárüH.i'8 '*'“*•

, ^ gyed üli b esze r 7 n c ; r,BORÁSZATI LAPOK" szerkesztőt™. =X f rras »
erkesztosege, Budapest, lj(. (jllöi-ul 25. II. n.
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Gépirókisasszony
ügyvédi, vagy más irodában

állást keres.
Cilii a kiadóhivatalban.
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8 Divatos női angol és 8 
g francia kosztümöket 8
(' a legizlésesebh kivitelben. Q
o _ o

°0° o

I Gyászruhákat 24óraaiatt o
9 készít mérték szerint 9
o o
Ú o

I Deák János §
-=E angol női szabó ==- Q 

V1 TAPOLCZA, O

TAPOLC Z A1 LAPOK

oooooooooooooooo

KIRÁLY VILMOS
O szobafestő és mázoló Q

TAPOLCZA, Baross Oá bor-utca,
O Telefonszäm L4. (Q

° 9 I O
B O

o
Elvállal minden e Q 
szakmébe vágó O
munkát, a tag- O
egyszerűbb :ől a S 
legszebb ki i élig, q 
jutányos -ifon, Q

O o
OO oo
OOOOOOOOOÍJ 500000

ÍIMILLIÓKIÍ
h a 8 z n á 1 ,j á k

rekedtség, hurut, elnyálkásodás, 
görcs, szamárköhögés ellen

P

a „3 fenyővel*1

CCfln elismerő levél orvosok- 
UOUU tói és magánosoktól!!! 

Kiválóan kellemes, Ízletes bonbonok.

20 és 40 filléres csomagokban 
és 60 filléres dobozban kapható 
Glazer Sándor gyógyszertárában.

s

Deák F e i- e n c-u t o a.
I

fooooooooooooooo

gtgmgsf
ftempel •forrás. Szénsavdús, diát etikus, 

üdítő asztali ital. - Elősegíti 
az emésztést éa anyagé erét.

Legtelitettobb gyógyforrás. -
Indikálva: idült gyomorliunit­
nál, székrekedésnél. Bright- 
léié vesebajnál, lépdaganat- 
nál, má.i baj oknál, sárgaságnál, 
anyagcsere betegségeknél, a 
légutak hurutos bántaUnainál.

Styria

Donáti
a maga nemében a leggazda­
gabb tartalmú gyógyforrás leg­
erélyesebb hatással. Főképen 
indikálva: idült bélhurutnál, 
obsti pátiénál, epekőnél, elhízási 
hajlamnál, csúznál és cukor- ' 
betegségnél.

természetes magnézium- 
glaubersósForrások.

Főraktár Magyarországon;

Hoffmann József, Budapest, V„ Báthory-utca 8,
::7—1914. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

v t.-c. 102. § a értelmében ezennel köz­
ié teszi, hogy a tapolezai kir. járásbíróság 
14 V. 143 számú végzése által dr. Vágó 
nő ügyvéd által képviselt Ihász lenéz, 
rehajtató javára a szigligeti szőlőhegyen 

1 korona tőke és járulékai erejéig elten- 
I kielégítési végrehajtás alkalmával bírói - 

lefoglalt és 605 korona 24 fillérre be­
üt üres hordók es borokból álló ingósá­

gnak nyilvános árverés utján leendő 
idatása elrendeltetvén, ennek a helyszínén, 

' úgyis a szigligeti szőlőhegyen leendő esz­
elősére 1914. év május hó 15. napjának

■ el után 3 órája határidőül kitüzetik s 
-hoz a venni szándékozók ezennel oly 
1 égj egy zéssel hivatnak meg, hogy az

■ 1 intett ingóságok ezen árverésen, 1881. évi
i-X. t.-c. 107. §-a élteimében a legtöbbet
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-c. 108. §-ában megállapított 
felletelek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Tapolczán, 1914. évi április hó 29. 
napján.

Kerkápoly, bir. vhajtó.

Van szerencsém i n. érdemű közönség szives tudomására hozni, hogy 
nálam a világhírű isb est pala □ métere 3 korona

az elsőrendű St ria bádognak □ métere 3 korona
csatornának föl métere............................ 1 korona 60 hl.
csatorna díszes - asakkal.......................... 2 korona
Különös figyelműbe ajánlom a n. érdemű közönségnek a palára ügyelni 

hogy a világhírű „ETERíllT" palát össze ne tévesszék az utánzóit másodrendű 
palákkal, mert a valódi pala „ETERNIT" szóval van megjelölve.

TiHy. telette!
8TKXNKU Zf*íIGM< >> 1 >

Yiiskereskodö, lakatos, i>;i »>*
és pala fora k tára.

A CSUVAROZAS
beszüi ttése miatt eladó 1 pár egészséges 
6 éve,1- nuraközi fajta szelíd nagy teréző ló.

= Ára 1200 korona.

Verőt i\ Károly Kapolcs,
„ILONA mii- és vániiualomtulajdonosnál.

■ mi in II mm ttus-a«*. •:1 ivi».vL . L.lü
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K0LLf.RU
.. jíX -

-bőrlemez
kaucsuk-compositióval bevont 
ruganyos, viharbiztos és időtálló

^SZAGTALAN 
FEDÉLLEMEZS '----- —

‘»i a jelenkor legjobb tetöfedölemeze

Végtelenül tartósíts
átfedésére kiválóan alkalmas. Sem 
mázolni, sem mészlével bekenni 
nem kell. -—= Kapható :

JUNG ÁDÁM vaskereskedönel, TAPOLCZÁN.
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mm.
Ősziba'raczkfát,

Süss vadonczot, 
akáczcsemetét, 
iU™ szőlő vesszőt
igen olcsón ad Unghváry László^

lgÍ8kolája^egléd.Tm«k4d.euék..

Ííl

ha minden lapon
^ényilegvlddl

SZoveajegy dom>
boar

ETERNIT-MÜVEK 
hat/chek i a jós 

BUDAPEST *
VI. ANDRÄSSY-uräS.

gyár: N YERGE5UJFAIU.

El

elasztikus
cipősarok

figyelje 
meg

TARTÓÓSÁGÁT

HIRSCOZSEF
heiltONÍiar.UitO . .. í íi^toloj«.
TA p<> í < z A. fotó,..

XeleCoiiNíiin, <><$. J

Áll,meló 11 ,1 «, y i-íilitóv :

Füstölt sonka, füstölt hús. 
füstölt szalonna és szalámiból.

f riss sertéshús, elsőrendű 
sei tészsir-háj és zsirszalonna.

Főtt sonka, nyelv és hideg j 
felvágottak. I

Naponta saját készítésül 
fiiss virsli, kalbász. párisi és 
szaíaládé.
legolcsóbb napi ó volt !

VA S U‘T M *’ I» B3 T R E IV D. - ,<»,«.
Vonatok érkezése és indulása Tapolcza állomáson.
Érkező vonatok: Induló vonatok:

A balatoni vasúton Budapest —Veszprém felni • a k«i *
Reggel 7 óra 47 np f, ! A bala,0m vasu,on Budapest-Veszprém felét
iXCtifocl * óta 4/ perckor d , ,J-"— j heggel 3 óra 4b perckor

” (gyv. jun. 15 tol) 1 délelőtt 9 n 3délben 12 
délután 1

28

” 10 ” ;iu » (jun. 15-től)
Keszthely elől:

Reggel 3 óra 40 perckor 
délelőtt 9 „ jő
délután 1 „16

este 9 ’’ ú’ (jun. 15-ig)
11 » .» (jun. 15-től.
Ukk fe :

Reggel 8 óra 1 perckor
délután 1 „ 8

este 8 >4

» 9 „ 15 „
Keszthely felé:

Reggel 5 óra 00 perckor 
délelőtt 8 „ 3(3
délután 1 n 3(j 

n 5 „ 02
este 9 „ 20

Ukk felé:

Reggel 4 óra 49 perckor 
délelőtt 9 „ 34
délután 1 n 40 

» ü 21

(jun. 15-től) 
(gyv. jun. lő tői)

A.5K «. I*

BOR JÓI POR
N< I 1 8 ^ ÜUA .X I >T_fóiv

ÉS
a legkitűnőbb anyag a szőlőlévé! illetve a 
fúrt peronosporája, valamint a lisztharmat ellen I

44JU1........... »■» ............... ..
XMt <>1< , ól.

“ ** ?*í'3 *■ í

A bord0' P°r Ara 100 kg.-ként r,2 K r£„ ^ ff

50 kK-nái kisebb 1
3R/4:rké,.Viski,:,i,i -

^K^ZQVETKEZETE |

Nyomatott Lőwy B. gyorssajtóján, Tapolozán.
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